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kontratua, Berreskuratze, Eraldaketa eta Erresilientzia Planaren esparruan, Europar Batasunak
finantzatua-Next GenerationEU.

- lturriotz eta Andazarrateko aparkalekuak arautu eta oinezkotasuna sustatzeko lanak.

Actuacion 2, analisis de la movilidad turistica e implantacion de soluciones, del Eje 2
(Mejora de la Eficiencia Energética) del Plan de Sostenibilidad Turistica en Destinos de
Tolosaldea, en el marco del Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia,
financiado por la Unién Europea-Next GenerationEU.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES Y CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES PARA
LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DE REGULACION Y PROMOCION PEATONAL DE
LOS APARCAMIENTOS DE ITURRIOZ Y ANDAZARRATE (ASTEASU).

Nota: El objeto del Contrato no esta dividido en lotes.
DATOS GENERALES

1. ANTECEDENTES

La movilidad y la gestidon de accesos a los espacios naturales protegidos se han convertido en
un tema prioritario para garantizar una adecuada ordenacion del uso publico, mejorar la
sostenibilidad del destino turistico y reforzar la seguridad vial. Municipios como Asteasu
concentran una parte significativa de la presion turistica en los accesos al ZEC Hernio-Gazume,
siendo un punto de entrada con una fuerte afluencia de visitantes en periodos de alta demanda.

En los (ltimos afios, se han detectado problemas de congestion de aparcamientos,
estacionamientos indebidos y saturacion de accesos, especialmente en los parkings de lturriotz
y Andazarrate (Asteasu), lo que repercute tanto en la experiencia de los visitantes como en la
convivencia con residentes y usuarios locales. Esta situacién ha puesto de manifiesto la
necesidad de ordenar y mejorar las infraestructuras de aparcamiento existentes, dotandolas de
sistemas de sefializacién, control y servicios adaptados a las necesidades actuales.

En este contexto, el contrato de obra y suministro para los parkings de Asteasu responde al
objetivo estratégico de:

e Acondicionar y optimizar los aparcamientos actuales, mejorando su capacidad,
seguridad y accesibilidad universal.

e Integrar sistemas de sefializaciéon e informacién al usuario que permitan gestionar los
flujos de vehiculos de forma mas eficiente.

e Facilitar la movilidad sostenible, incluyendo la prevision de espacios adaptados para
vehiculos ligeros y autocaravanas.

e Proteger el entorno natural y minimizar las afecciones ambientales y paisajisticas,
garantizando al mismo tiempo la calidad de la experiencia turistica.

De esta manera, la actuacion se enmarca en las lineas de trabajo impulsadas desde el Plan de

Sostenibilidad Turistica de Tolosaldea, reforzando el compromiso con la movilidad ordenada, la
sostenibilidad ambiental y la mejora de la competitividad del destino.
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2. GENERALIDADES

El objeto de este trabajo es obtener un Pliego que sea de utilidad para los profesionales de la
edificacién, y que esté adaptado al Real Decreto 314/06, de 17 de marzo, por el que se aprueba
el Cédigo Técnico de la Edificacion, el cual se establece en su Parte I, Anejo 1, “Contenido del
proyecto”, el contenido necesario del Pliego de Condiciones Técnicas. Asi, este documento se
basa en las especificaciones alli detalladas: el orden de exposicion de las prescripciones sobre
materiales, las prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra y las prescripciones
sobre verificaciones del edificio terminado.

El Pliego de Condiciones Técnicas es uno de los documentos que forman parte de los proyectos
arquitectonicos, tal como especifica la LOE en su articulo 4, donde se dice que el proyecto es el
conjunto de documentos mediante los cuales se definen y determinan las exigencias técnicas de
las obras.

El Pliego aqui desarrollado es un pliego general de condiciones técnicas que contiene numerosas
unidades de obra y que puede servir como referencia comin a diversos tipos de obra de
edificaciéon. Este Pliego contiene las condiciones que, desde el proyecto, al que pertenece, se
ordenan cumplir en la ejecucién de la obra, y que por tanto atafien al promotor, al constructor y
a la direccién facultativa. Al promotor, como documento contractual; al constructor como
documento que recoge las 6rdenes dadas desde el proyecto para la correcta ejecucion, y a la
direccion facultativa como documento recopilatorio de las condiciones de ejecucion de la obra
proyectada.

Estas condiciones técnicas se refieren al desarrollo del proceso constructivo y a la elaboracion
de las unidades de obra, por lo que no contienen otro tipo de condiciones de indole legal o
administrativa, facultativa, econémica o cualquier otra, por no ser el objeto del presente Pliego
General de Condiciones Técnicas. Ademas, el Pliego se adecUa a la normativa que se ha ido
aprobando desde la anterior edicién, obteniéndose asi un documento actualizado en la fecha de
su conclusion. No obstante, esta prevista la edicion de proximas actualizaciones en el futuro,
para que este documento sea constantemente adaptado a la hormativa de nueva aparicion.

La adecuacién anteriormente descrita supone una serie de modificaciones importantes en cuanto
a la descripcion de las unidades de obra, las prescripciones sobre los productos y la amplia
incidencia del marcado CE en su caracterizacion, las prescripciones en la ejecucion de las
unidades de obra, asi como las verificaciones tanto en la ejecucién como en el edificio terminado,
verificaciones que van tomando la mayor importancia para la comprobaciéon del cumplimiento de
las exigencias basicas de calidad.

En el caso en que asi se establezca en el proyecto, este Pliego de Condiciones Técnicas tiene
caracter subsidiario respecto a lo indicado explicitamente en el resto de documentos del proyecto
(planos 0 memoria 0 mediciones) o en la legislacion aplicable al caso como es el Cédigo Técnico
de la Edificacion. Asi mismo este Pliego de Condiciones Técnicas tiene caracter general sin
perjuicio de lo complementado en las condiciones particulares de acuerdo con la especificidad
de la obra.

3. OBJETO DEL CONTRATO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, en adelante PPTP, tiene por objeto
definir las condiciones técnicas que regiran la ejecucion de las obras de regulacién y promocion
peatonal de los aparcamientos de lturrioz y Andazarrate. &mbito de actuacion
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3.1. Asteasu

e Andazarrate

El ambito objeto de este proyecto corresponde a una zona actualmente en uso como
aparcamiento, con una superficie total aproximada de 900,00 m2. El uso del suelo esta calificado
como dotacional vinculado a la movilidad.

Por el lado sur del ambito discurre un vial de orden secundario (Carretera GI-2631) que permite
el acceso rodado, mientras que al norte se ubica una zona de esparcimiento que es usada por
residentes y visitantes como zona de camping.

Coordenadas: 43.202640, -2.135387

e lturriotz
El &mbito objeto de este proyecto corresponde a una zona actualmente en uso como
aparcamiento, con una superficie total aproximada de 460,00 m2. El uso del suelo esta calificado
como dotacional vinculado a la movilidad.
Por el lado norte del &mbito discurre un vial de orden terciario (Carretera GI-4143) que permite

el acceso rodado, ademas, tiene caminos privados aledafios por los que se acceden a predios y
caserios.
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Coordenadas: 43.194559, -2.148702

4. NORMATIVA APLICABLE

Las obras de adecuacién de los aparcamientos deberan ejecutarse en estricto cumplimiento de
la normativa técnica, urbanistica, ambiental y de seguridad vigente, tanto de ambito estatal como
autonomico, foral y municipal. EI marco normativo tiene como finalidad garantizar que la
intervencién cumpla con los requisitos de seguridad estructural y contra incendios, accesibilidad
universal, eficiencia energética, proteccion frente al ruido, seguridad vial, asi como con las
disposiciones especificas sobre instalaciones eléctricas, ventilacion y sefializacion.

En consecuencia, el proyecto y su ejecucion se regiran por lo dispuesto en el Cédigo Técnico de
la Edificacién (CTE) y demas normativa estatal de aplicacién (seguridad contra incendios,
accesibilidad, reglamentos de instalaciones), por la legislacién autonémica del Pais Vasco en
materia de accesibilidad, autoprotecciéon, medio ambiente y contaminacién acustica, por la
normativa foral de carreteras y servidumbres de la Diputacion Foral de Gipuzkoa, y por las
ordenanzas urbanisticas y ambientales del municipio de Asteasu. Asimismo, se tendran en
cuenta las normas técnicas UNE de referencia y guias sectoriales que aseguren la correcta
ejecucion y durabilidad de las soluciones adoptadas.

El cumplimiento de este marco legal y técnico sera exigible en todas las fases del contrato, desde
la ejecucidn hasta la puesta en servicio de las instalaciones. Las obras se ajustaran a:

¢ El Proyecto Bésico y documentacion técnica aprobada.
e Normativa aplicable:

1) Ambito estatal

e Cadigo Técnico de la Edificacion (CTE), RD 314/2006 y textos consolidados:

o DB-SI Seguridad en caso de Incendio (requisitos especificos para garajes y
aparcamientos).

o DB-SUA Seguridad de utilizaciéon y accesibilidad (itinerarios accesibles,
barandillas, resbaladicidad, plazas PMR en edificios).

o DB-HS3 Calidad del aire interior — Ventilacién (ventilacion de garajes:
natural/mecénica, caudales, extraccion de humos).

o DB-HE Ahorro de energia (iluminacion y eficiencia).
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o DB-HS5 - Evacuacion de aguas interiores: requisitos para el disefio de
instalaciones de evacuacion de aguas residuales y pluviales en edificaciones,
incluyendo estanqueidad, ventilacion, y canales adecuados.

e Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (RIPCI) — RD
513/2017 (disefio, instalacion y mantenimiento de PCI: deteccién, BIE, rociadores
cuando proceda, control de humos, sefializacién).

¢ NormaBasicade Autoproteccion — RD 393/2007 (obligaciones y contenido minimo de
planes de autoproteccion, registro autonémico cuando proceda).

e Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (REBT) — RD 842/2002 e ITCs
aplicables:

o ITC-BT-28 Garajes y talleres (prescripciones especificas en garajes).

o ITC-BT-52 Infraestructura de recarga del vehiculo eléctrico — RD 1053/2014
(preinstalacion/IRVE en aparcamientos de nueva reforma relevante).

e Reglamento de eficiencia energética en alumbrado exterior — RD 1890/2008
(alumbrado de aparcamientos exteriores y viales de acceso).

e Ley de Aguas, Texto Refundido RD Legislativo 1/2001, con modificaciones
introducidas por RD 665/2023 (actualizacion del Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico y régimen de vertidos).

e Orden AAA/2056/2014, de 27 de octubre: modelos de solicitud y declaracion de vertidos
al dominio publico hidraulico.

e Normas UNE-EN 12056 y UNE-EN 752: célculo y disefio de redes interiores y exteriores
de evacuacion y alcantarillado.

e Ley 22/2011, de residuos y suelos contaminados: gestion de lodos y residuos
generados en la limpieza o mantenimiento de redes de saneamiento durante la obra.

e Seguridad vial y sefializacion (para viales interiores, accesos y obra):

o Reglamento General de Circulacion — RD 1428/2003 (sefiales, marcas viales;
catalogo oficial actualizado en 2025).

o Instruccién de Carreteras: 8.1-IC Sefializacidon vertical, 8.2-IC Marcas viales,
8.3-IC Sefializacion de obras (criterios de disefio/implantacion de sefiales y
marcas).

e Normativa ambiental y acUstica estatal (en lo que proceda): Ley 37/2003 del Ruido
(marco estatal que desarrolla la CAPV). (Referencia autondmica méas abajo).

2) Ambito autonémico — Comunidad Auténoma del Pais Vasco (CAPV)

e Accesibilidad:

o Ley 20/1997 (Promocidn de la Accesibilidad).

o Decreto 68/2000 (supresién de barreras arquitectdnicas, urbanisticas y en el
transporte). (Aplicable mientras no exista norma autondmica que lo sustituya en
el concreto aspecto proyectado).

e Autoproteccién y Proteccién Civil (complemento autonémico):

o Decreto 277/2010 (obligaciones de autoproteccion exigibles en Euskadi y
registro autonémico).

e Ruido y contaminacion acustica:

o Decreto 213/2012, de contaminacion acustica del Pais Vasco (objetivos de
calidad, zonificacion, niveles maximos, exigencias a nuevas actuaciones).

e Suelo y urbanismo (parametros urbanisticos que pueden condicionar dotaciones de
aparcamiento, ajardinamiento, etc.):

e Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo (CAPV) y desarrollos vigentes.

e Calidad del suelo (si hay afecciones/antiguos usos potencialmente contaminantes
del emplazamiento): Ley 4/2015 (CAPV) de prevencién y correccion de la
contaminacion del suelo.

e Ley 1/2006 de Aguas del Pais Vasco, con modificaciones recientes por Ley 21/2023 y
Ley 1/2024: regula el uso, proteccion y gestién de aguas en Euskadi.

e Procedimientos de autorizacion de vertido (URA — Agencia Vasca del Agua):
obligacién de tramitar autorizacién para todo vertido, con vigencia maxima de 5 afios y
renovaciones condicionadas al cumplimiento normativo.
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e Guias técnicas de la Agencia Vasca del Agua (URA): criterios de gestion de aguas
pluviales y reduccion de aportes contaminantes difusos.

3) Ambito foral — Diputacién Foral de Gipuzkoa

e Texto Refundido de la Norma Foral de Carreteras y Caminos de Gipuzkoa (DFN
1/2006): servidumbres, zona de proteccion, usos y autorizaciones en carreteras forales
y sus accesos (aplicable a accesos del parking a la red foral).

e Normativa y criterios técnicos de la Red Foral (sefalizaciéon horizontal/vertical en
carreteras forales, precios unitarios y pliegos forales como referencia en obras de
sefializacion y accesos).

(Ademas, cuando la actuaciéon afecte a carreteras forales concretas, se aplicaran las
determinaciones y permisos de la unidad competente de la DFG.)

4) Ambito comarcal y municipal ( Asteasu)

e Planeamiento municipal vigente (PGOU/NNSS) y ordenanzas urbanisticas y de
actividad de Asteasu (condiciones de uso, niUmero de plazas, accesos, ajardinamiento,
rétulos, vallados, ocupacion de via publica, licencias).

e Ordenanzas municipales de ruido/medio ambiente (desarrollan el Decreto 213/2012
en el ambito local).

e Ordenanzas locales de gestién de aguas pluviales (cuando existan): exigencias de
infiltracion, retencién o laminacion de caudales en superficies impermeables como
aparcamientos exteriores.

e Gestion de residuos de construccion y demolicion (RCD): ordenanzas o
pliegos/comunicaciones de la Mancomunidad/Consorcio de Tolosaldea que resulten de
aplicacion a la obra.

5) Normas técnicas UNE y guias de apoyo (aplicables por remisiéon normativa o como
buena practica)

e lluminacién y seguridad:
o UNE-EN 1838 (iluminacién de emergencia) y UNE-EN 50172 (sistemas de
alumbrado de emergencia).
o Sefializacion fotoluminiscente: serie UNE 23035 (sefiales de evacuacion y
equipos). (Referenciadas habitualmente para cumplir DB-SI/RIPCI).
e Guias técnicas:
o Guiatécnica del RIPCI (criterios de aplicacién de sistemas PCI).
o Guias del MITMA para sefializacién horizontal/obras (apoyan 8.2-IC y 8.3-
IC).
o Guiatécnicadedrenaje urbano sostenible (SUDS) — CEDEX/MITMA: buenas
practicas para el control de escorrentias pluviales en aparcamientos y espacios
impermeables (zanjas drenantes, pozos filtrantes, depdsitos de retencion).

6) Criterios de aplicacion en el proyecto y en obra

1. Prevalencia y compatibilidad: aplicar siempre la norma mas exigente cuando haya
solapamientos (p. €j., DB-Sl y RIPCI).

2. Accesibilidad universal: garantizar itinerarios accesibles, pendientes, bordillos
rebajados, plazas PMR sefializadas/ dimensionadas y conectadas al itinerario peatonal
accesible (DB-SUA + normativa CAPV).

3. PCI: dotacion (deteccién, BIE, pulsadores, sefializacion, hidrantes, control de humos,
etc.) y mantenimiento segun RIPCI; compatibilizar con las exigencias de DB-SI del CTE.

4. Instalacion eléctrica: cumplimiento REBT (ITC-BT-28 para garajes) y prevision de IRVE
conforme ITC-BT-52 (preinstalacion de recarga, circuitos, proteccién, sefializacion).

A\l movea 6



u Tolosaldea

F garatzen

: h‘x.f!!l EUSKO JAURLARITZA
|44 GOBIERNO VASCO

YTURISMO 4
- ‘ Transfarmacion
¥ Resiliencia

Financiado por
io ¥ ¥ GOBERNO  MINSTERO Flan de
Ia Unlon EUerEa b Q DE ESPANA DE INDUSTRIA. Recuperacion,
-

NextGenerationEU

5. Alumbrado exterior y contaminacién luminica: requisitos de eficiencia del RD
1890/2008 y coherencia con planeamiento/ordenanza municipal si la hay.

6. Seguridad vial en accesos y obra: marcas y sefiales interiores compatibles con
Reglamento General de Circulacién y criterios de 8.1-IC / 8.2-IC; sefalizacion de obra
conforme 8.3-IC. Atencién a la actualizacion del catdlogo de sefales (2025) para
nuevas implantaciones.

7. Ruido: objetivos y niveles del Decreto 213/2012 (CAPV); verificar afecciones a
viviendas/equipamientos cercanos y, en su caso, adoptar medidas (pantallas, horarios
de obra, pavimentos fonoabsorbentes, etc.).

8. Afecciones a carreteras forales: si el parking conecta con la Red Foral de Gipuzkoa,
aplicar servidumbres, zonas de proteccion, autorizaciones y criterios de sefalizacion de
la DFG.

5. DEFINICION DE LAS OBRAS
El alcance general incluye:

e Movimientos de tierras y acondicionamiento de explanadas.

e Ejecucion de firmes y pavimentacion.

e Implantacion de sefalizacion horizontal y vertical.

e Dotacidn de plazas accesibles y elementos de accesibilidad universal.
e Obras de drenaje y evacuacién de aguas.

e Medidas de integracion paisajistica y proteccion ambiental.

El objeto del contrato no esté dividido en Lotes:

5.1.1. Parking de Andazarrate

a) Preparacion y acondicionamiento

e Fresado y regularizacién de la superficie de acceso.

e Aplicacibn de mezcla bituminosa en caliente para mejorar firme y accesibilidad
(4nicamente en rampa de acceso al parking).

o Retirada de capa de grava existente en explanada.

e Ejecucién de subbase granular con zahorra artificial, compactada al 98 % Proctor
Modificado.

b) Pavimentacion y firme

e Colocacion de pavimento drenante prefabricado de hormigdn con huecos rellenos de
gravilla (en la zona de explanada de estacionamiento).

e Acabado con capa de gravilla caliza seleccionada.

e Instalacion de rejilla alveolar y relleno con tierra vegetal y césped para demarcacion de
plazas.

e Colocacion de bordillos modelo MC-A1l sobre base de hormigén.

¢) Organizacién y demarcacion de plazas

e Habilitacion de 20 plazas para vehiculos ligeros, 1 plaza PMR y 2 plazas para
autocaravanas.
e Sefializacion horizontal (marcas viales).

d) Sefializacion y digitalizacion

e Instalacion de sefales verticales de trafico (Parking, PMR, autocaravanas).
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e Panel informativo del itinerario peatonal hacia Iturriotz (con logos de financiacion,
pictogramas, distancia/tiempo).

e Mejora de sefal en madera existente en el Camino de Santiago (coordenadas
aproximadas 43.201059, -2.136448).

e) Gestion y seguridad

e Gestion de residuos en vertedero autorizado.
e Aplicacién de medidas de seguridad y salud en la ejecucion.

5.1.2. Parking de Iturriotz
a) Organizacién del espacio

e Demarcacion de 14 plazas para vehiculos ligeros en bateria (2,50 m de ancho) y 1 para
PMR.
e Exclusién de autocaravanas por proximidad a zonas protegidas.

b) Sefalizacion horizontal

e Pintado de plazas con pintura blanca acrilica de alta durabilidad con microesferas de
vidrio para retrorreflectancia.

¢) Sefializacién vertical

e Instalacion de sefales asociadas al parking.

e Panel informativo de 1 x 1 m en madera tratada + HPL con mapa de accesos peatonales
y QR a informacién digital.

e Instalacion de panel complementario en sendero lturriotz-Andazarrate (indicando la
distancia/tiempo entre puntos).

d) Gestién y seguridad

e Gestion de residuos generados.
e Aplicacién de medidas de seguridad y salud.

Ademas de las descritas en la memoria, planimetria y el resto de documentacién que se
acompafia, es decir, “Proyecto técnico ejecutivo de zonas de estacionamiento en el municipio de
Asteasu (Tolosaldea)’.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

A continuacién, se presentan las especificaciones de materiales, acabados y criterios de
aceptacion para las actuaciones de acondicionamiento de aparcamientos en Andazarrate e
Iturriotz. Se aplican a toda la obra de pavimentacion, drenaje, bordillos, sefializacion y elementos
auxiliares (alumbrado, mobiliario, sefializacién), todo ello de acuerdo con la normativa vigente
aplicable en Espafia y normas UNE/EN europeas relacionadas.

6.1. Especificacion por elementos
6.1.1. Subrasante

e Descripcion: Terreno natural preparado, nivelado y compactado.
¢ Requisitos: compactacion al menos 95% Proctor modificado, sin zonas blandas; retirar
materia organica.
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e Control: ensayos de compactacion in situ (densidad y humedad), observaciones y
pruebas de portancia (CBR) si se requieren para dimensionado.

6.1.2. Geotextil / Separador

e Uso: Separacion y proteccion entre subrasante y capas granulares, y/o como filtro
drenante.

e Producto: geotextil no tejido con prestaciones para trafico, marcado CE y conforme a
UNE-EN 13249 / 13250 (o la parte aplicable para geotextiles en carreteras).

e Propiedades minimas tipicas: resistencia a traccion y elongacién (kN/m),
permeabilidad vertical (m/s), masa (g/m2) — seleccionar segun informe geotécnico y
solicitacién prevista.

6.1.3. Subbase y base (capas granulares)

e Material: arido para capas granulares conforme a UNE-EN 13242 / 13249 o segun
especificacion de obra.
e Espesores orientativos:
o Subbase: 20-40 cm (arido seleccionado, compactado).
o Base estabilizada 15-25 cm (mezcla tratada o zahorra tratada).
e Compactacion: > 95% Proctor modificado.
e Control: granulometria, contenido de finos, indice de plasticidad, ensayos de densidad
in situ.

6.1.4. Pavimento paralarampa de acceso en Andazarrate - Pavimento flexible asfaltico
(recomendado para zonas de trafico rodado y autocaravanas)

e Estructuratipica (ejemplo para trafico ligero/mediano):
o Capa de rodadura (sobre base adecuada): Enrobado tipo 0/6 o 0/10 o mezcla
tipo "hormigon bituminoso" (espesor 30—40 mm) segiin UNE-EN 13108.
o Capa de binder/intermedio: 40-60 mm (mezcla bituminosa tipo BBTM o MBC.
e Material: mezclas bituminosas con &ridos conforme UNE-EN 13108 y especificacién
nacional complementaria. Las mezclas deben suministrarse con control de temperatura
y receta de planta.
e Acabado: rulo y compactacion homogénea, acabado superficial antideslizante;
pendientes para drenaje >1-2%.
e Ensayos: densidad en obra, control granulométrico, contenido de ligante, ensayo de
compactacion (compactémetro nuclear o corte para calculo de densidad), control de
espesor.

6.1.5. Pavimento Explanada de Aparcamiento Andazarrate — Adoquinado permeable
/ pavimento prefabricado (recomendado cuando se busque permeabilidad y bajo
impacto paisajistico)

e Elemento de rodadura: adoquin prefabricado de hormigén armado/no armado
conforme UNE-EN 1338 (espesor recomendado 100 mm para parkings con
autocaravanas).

e Lecho y arena de juntas: lecho de arena lavada 2-5 mm (espesor de apoyo 30-40
mm), arena de juntas con granulometria adecuada para bloqueo.

e Capa soporte: subbase granular bien compactada (ver apartado correspondiente).

¢ Acabado: juntas llenas, pendiente y alineacion, limpieza final.

e Requisitos de producto: resistencia a congelacidén/descongelacion si aplica, resistencia
al desgaste y al deslizamiento (segun UNE-EN 1338/1339). Ensayos de absorcion y
resistencia flexion/compression segin la norma.

6.1.6. Bordillos, isletas y elementos de hormigén prefabricado
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e Material: bordillo prefabricado de hormigén con marcado CE; hormigén prefabricado
conforme a UNE-EN 1338/1339 y UNE-EN 206 para hormigon.

e Clase de hormigén: al menos C25/30 para elementos no estructurales; para piezas
sometidas a mayores solicitaciones se recomendara C30/37.

e Acabado: superficies vistas con textura mate; cantos redondeados y aristas definidas;
juntas selladas donde proceda.

e Control: ensayos de compresion en probetas, absorcion, control dimensional y
tolerancias.

6.1.7. Drenaje y canaletas

e Canales y rejillas: sistemas normalizados, clases de carga segun trafico (A15, B125,
C250, D400, etc. segun EN/UNE aplicable). Debido a la presencia de autocaravanas, la
norma sefiala un tipo D400. Normativa de referencia UNE-EN 1433.

e Materiales: canales poliméricos armados o de hormigén prefabricado con rejilla de
fundicién galvanizada o acero inoxidable con marcado CE.

e Pendientes y conexién: garantizar evacuacion a colector; sumideros con arquetas de
registro segun proyecto.

6.1.8. Sefalizacion vertical y horizontal

e Sefializacién vertical: sefiales metalicas con soportes, placas con acabado reflectante
(Clase 1) y conformidad con normativa de sefializacion del Ministerio/Normativa UNE.
Las estructuras metalicas galvanizadas y con tratamiento anticorrosion.

e Marcas horizontales: pinturas y termoplasticos con prestaciones conforme UNE
(pinturas y termoplasticos para marcas viales) y ensayo de comportamiento segun UNE-
EN 1436. Para pasos de peatones y delimitacién de plazas usar pintura bicomponente o
termoplastico.

e Calidad superficial: marcaje con reflectancia y coeficiente de friccion adecuados;
controlar espesor de aplicacién y adherencia.

6.2. Acabados y criterios estéticos / paisajisticos

e Integracion: elegir acabados y colores de pavimentos y bordillos que minimicen impacto
paisajistico; preferir tonos naturales (gris, piedra) en Andazarrate e lturriotz.

e Proteccion de arboleda / vegetacion: medidas de proteccién durante obra (vallas,
bandejas toxicas, evitar vertidos).

e Mobiliario: paneles informativos en disefios no reflectantes y colores armdénicos con el
entorno; materiales certificados para uso exterior. Se debe dar cumplimiento al manual
de imagen corporativa de Tolosaldea. Se coordinara con el cliente el disefio definitivo.

Dado que la actuacion objeto del presente contrato esta financiada en el marco del Plan de
Recuperacion, Transformacién y Resiliencia (PRTR) con fondos de la Unién Europea —
NextGenerationEU, resulta obligatorio cumplir con las directrices de visibilidad y comunicacion
establecidas por la Comision Europea y el Gobierno de Espafia. En consecuencia, se requiere
la instalacion de una sefializacion temporal durante todo el periodo de ejecucién del proyecto,
asi como de una sefializacion definitiva una vez finalizado, con el fin de garantizar la adecuada
identificacion de la financiacion comunitaria y dar cumplimiento a las obligaciones de informacion
y transparencia.

La sefializacion temporal consistir4 en carteles o lonas instalados en el emplazamiento de la
actuacion durante todo el periodo de ejecucién, con materiales resistentes a la intemperie y
dimensiones suficientes para garantizar su visibilidad. Esta sefializacion debera retirarse una vez
finalizada la obra o actuacion. Por su parte, la sefializacion definitiva tendra caracter
permanente y se materializar& mediante la colocaciéon de placas o paneles fijos en lugares
visibles y de facil acceso, identificando el proyecto ejecutado y manteniendo de forma estable la
referencia a la financiacién recibida de la Unién Europea — NextGenerationEU.g

e Sefalizacién temporal:
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La sefializacion temporal se ejecutara mediante lona microperforada, instalada mediante dos
postes metdlicos con anclaje directo al terreno natural, con las siguientes caracteristicas técnicas
minimas:

1. Lona informativa

La sefializacién temporal se ejecutara mediante lona microperforada (mesh) con las siguientes
caracteristicas minimas:

Dimensiones: 1.000 x 1.000 mm (x 2 mm).

Material soporte: tejido de poliéster recubierto de PVC tipo mesh microperforado, con
gramaje comprendido entre 320 y 350 g/m2, adecuado para instalaciones en exterior y
resistente a la accion del viento.

Impresion: en cuatricromia a todo color mediante tinta UV o eco-solvente, resistente
frente a radiacion solar, humedad y condiciones ambientales adversas.

Acabado perimetral: dobladillo perimetral termo-soldado o cosido, con refuerzo de
cinta textil o PVC para aumentar la resistencia mecénica.

Ojales: metalicos de aluminio anodizado @ 12—16 mm, anticorrosion, colocados cada
25-30 cm en todo el perimetro.

Tensores: gomas elasticas o cintas tensoras resistentes a rayos UV para garantizar la
tension de la lona y la absorcién de cargas dinamicas de viento.

Calidad de impresién: reproduccién de logotipos y textos a alta resolucion (minimo
300 dpi), conforme a la Guia de Comunicacion PRTR — NextGenerationEU.

2. Postes, anclajes y accesorios de fijacion
La instalacion se realizara mediante dos postes metdlicos con anclaje directo al terreno natural,
cumpliendo las siguientes especificaciones:

Postes:
o Material: acero galvanizado en caliente.
o Longitud: 2,00 m.
o Diametro exterior: 40-50 mm.
o Espesor minimo: 1,5 mm.
o Acabado: galvanizado segin norma UNE-EN ISO 1461.
Anclaje al terreno:
o Puntas metdlicas de anclaje (longitud minima 40-50 cm), hincadas al suelo
mediante golpeo manual o0 mecanico.
o Profundidad minima de hincado: 40-50 cm.
o Alternativamente, se admitiran bases metélicas fijadas a bloques de hormigdén
siempre gue se garantice la estabilidad estructural.
Separacion entre postes:
o 1,00 m (x 2 cm), ajustada a la anchura de la lona.
o Altura visible de la lona: aproximadamente 1,50 m sobre rasante.
Accesorios de fijacion:
o Bridas de poliamida reforzada UV o abrazaderas metdlicas de acero inoxidable

AISI 304.
o Gomas tensoras elasticas resistentes a rayos UV, para mantener la lona
tensada.
o Cintas de refuerzo adicionales en puntos de sujecion.
Montaje:

o Los postes se colocaran alineados y verticales.

o Lalona quedari fijada a todos los ojales, perfectamente tensada y sin pliegues.

o Lainstalacion debera resistir condiciones exteriores de viento y lluvia durante
al menos 4 meses, manteniendo la estabilidad estructural y la legibilidad de la
informacion.

3. Garantia minima

La lona microperforada impresa debera garantizar una durabilidad minima de 4 meses
en exterior, sin pérdida significativa de color, legibilidad ni integridad estructural.
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e Los postes galvanizados y accesorios metalicos deberan garantizar una resistencia a la
corrosién minima de 5 afios en condiciones normales de intemperie, conforme a los
estandares de galvanizado UNE-EN ISO 1461.

e El contratista sera responsable de reponer cualquier elemento que presente defectos de
fabricacion, instalacién o resistencia durante los plazos indicados, sin coste adicional
para la entidad contratante.

e Sefalizaciéon definitiva:

La sefializacion definitiva tiene como objetivo garantizar la identificacién permanente del proyecto
financiado, manteniendo la visibilidad de la contribuciobn de la Uni6bn Europea -
NextGenerationEU una vez finalizada la actuacion. Para ello se instalara un panel fijo de alta
durabilidad, disefiado con materiales resistentes a la intemperie y con acabados que aseguren
su conservacion a largo plazo. Esta sefializacién quedara integrada en el entorno y cumplird con
las directrices de comunicacion establecidas por el PRTR.

1. Panel informativo
La sefializacion definitiva se ejecutard mediante panel fijo con las siguientes caracteristicas
minimas:
e Dimensiones visibles del panel: 1.000 x 1.000 mm (x 2 mm).
e Estructura de soporte: postes de madera tratada, seccion minima 90 x 90 mm, clase
estructural adecuada para exterior.
e Acabado de la madera: tratamiento en autoclave clase de riesgo IV, que garantiza
proteccion frente a la intemperie, humedad y agentes xiléfagos.
e Placa frontal: tablero HPL (High Pressure Laminate) de 8-10 mm de espesor, con
superficie compacta, resistente a rayos UV, vandalismo y condiciones exteriores.
e Impresién: digital en alta resolucion, con tintas resistentes a rayos UV y sistema
protector antigrafiti.
e Fijacion de la placa: mediante tornilleria galvanizada o de acero inoxidable, embutida o
protegida contra la oxidacion y manipulaciones indebidas.
e Acabados generales: bordes redondeados y superficies sin aristas vivas.

2. Sistema de cimentacion y anclaje
e Cimentacion sencilla de hormigén:
o Volumen estimado: = 0,03 m? por poste.
o Dimensiones de la excavacion: 40 x 40 cm de seccién y 60 cm de
profundidad.
o Hormigén de limpieza tipo HA-25 o similar, vertido en masa, sin armadura.
e Colocacién del poste:
o Empotramiento directo en el hormigén, perfectamente alineado y aplomado.
o Replanteo con nivel y cuerdas guia para garantizar verticalidad y correcta
posicion del panel.
e Anclajes y fijacion:
o Tornilleria galvanizada de alta resistencia.
o Pletinas o escuadras metdlicas de refuerzo en la unién entre poste y placa si se
considera necesario.

3. Condiciones de instalacion
e Elconjunto (postes + placa HPL) debera quedar estable, rigido y perfectamente alineado.
e Elpanel deberd instalarse en zona visible, con una altura de lectura éptima (parte inferior
de la placa a ~1,00-1,10 m sobre rasante).
e Seretirara el sobrante de tierra'y escombros, dejando el entorno limpio y en condiciones
de uso.

4. Garantia minima
e Placa HPL: resistencia minima de 10 afios en exterior, sin pérdida significativa de
legibilidad ni alteraciones de color frente a la radiacion solar.
e Estructura de madera tratada: durabilidad minima de 10 afios en condiciones de
intemperie, conforme a tratamientos en autoclave clase V.
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e Tornilleria galvanizada/inoxidable y anclajes: garantia anticorrosién de 5 afios.

e Cimentacion de hormigon: estabilidad garantizada durante toda la vida util del panel.

e El contratista sera responsable de la reposicidon de cualquier elemento que presente
defectos de fabricacion, instalacion o resistencia dentro de los plazos indicados.

7. ACABADOS Y REFERENCIAS

Los acabados de los diferentes elementos constructivos en los aparcamientos de Andazarrate
e lturriotz se definen conforme a criterios de calidad, durabilidad y respeto ambiental,
garantizando al mismo tiempo la integracion paisajistica y la seguridad de uso. Cada partida
debera ejecutarse con materiales certificados y con marcado CE, de acuerdo con las normas
UNE y EN aplicables, asegurando que los espesores, texturas, colores y resistencias cumplan
con lo especificado en el proyecto. La siguiente tabla recoge, de forma resumida, los acabados
previstos y las principales referencias normativas asociadas a cada elemento constructivo.

Elemento Acabado / caracteristicas Norma(s) de
principales referencia
Subrasante Nivelada, compactada 295% Proctor Pliego PG-3 (EHE/O.C.
modificado; superficie firme y sin Ministerio de Fomento)
blandones
Geotextil Geotextil no tejido, permeable, usado | UNE-EN 13249 /

como separador/filtro; resistencia
mecanica y permeabilidad segun
célculo

13250 (geotextiles en
carreteras)

Subbase y base (capas
granulares)

Aridos naturales o reciclados
seleccionados; granulometria
conforme; compactacion 295%
Proctor modificado

UNE-EN 13242 (4aridos
para capas
granulares); PG-3

Pavimento flexible
(asfalto) —rampa de
acceso

Capa de rodadura (30—40 mm,
mezcla 0/6 o 0/10); capa intermedia
binder (40-60 mm); acabado
compacto, uniforme y antideslizante

UNE-EN 13108
(mezclas bituminosas)

Pavimento permeable
(adoquin) — explanada
de estacionamiento

Adoquin de hormigén prefabricado
80-100 mm; color gris/natural; lecho
arena lavada; juntas rellenas;
acabado nivelado

UNE-EN 1338
(adoquines); UNE-EN
1339 (losas)

Bordillos y
prefabricados

Hormigon prefabricado C25/30 —
C30/37; bordillos con aristas definidas
y cantos redondeados; superficie lisa
mate

UNE-EN 206
(hormigoén); UNE-EN
1339 (bordillos/losas
pref.)

Drenaje y canaletas

Canal prefabricado de
hormigén/polimero con rejilla
galvanizada o fundicién; clase de
carga D400

UNE-EN 1433 (canales
y rejillas de drenaje)

Sefializacion vertical

Sefiales metdlicas con acabado
reflectante clase 1; soportes

Normativa sefiales M°
Fomento; UNE

galvanizados anticorrosion aplicables
Sefializacion horizontal Pintura bicomponente o UNE-EN 1436 (marcas

termoplastico; reflectancia y friccion viales); UNE

segun ensayo; acabado definido y 135200/135274

continuo

Todos los productos prefabricados (adoquines, losas, bordillos, rejillas metalicas, luminarias,
etc.) deberan disponer de marcado CE y del correspondiente control de produccién en fabrica
(FPC) segun su norma aplicable. (ver UNE aplicable de cada producto).

Antes de la puesta en obra, la empresa adjudicataria entregara certificados de conformidad y

resultados de ensayos de tipo en laboratorios acreditados (ENAC) para: resistencias,
granulometrias de éaridos, contenido de finos, limites de plasticidad, absorcion, perdidas por
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desgaste (Los Angeles o ensayo indicado por la norma del producto), resistencia a heladicidad
cuando aplique, ensayo de adherencia y friccion para capas de rodadura o pavimentos
permeables

8. GARANTIA Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

El control de calidad de los materiales y unidades de obra tendra como finalidad asegurar que la
ejecucién cumple las especificaciones técnicas del proyecto, la normativa vigente y las buenas
practicas constructivas. Los ensayos deberan ser realizados por laboratorios acreditados, de
conformidad con las normas UNE aplicables y con el Cédigo Estructural, el PG-3 y el CTE en lo
que resulte de aplicacion.

8.1. Explanadas

e Ensayo de compactacion (Proctor Modificado, UNE 103501): se verificara que la
compactacion alcanza al menos el 95% del Proctor Modificado en todas las capas de
relleno.

e Placa de carga (UNE 103808): determinacién del modulo de balasto Ev2, verificando
un valor minimo de 50 MPa en explanadas de apoyo de firmes.

8.2. Zahorras artificiales

e Control granulométrico (UNE-EN 933-1): se tomaran muestras de zahorra extendida y
compactada para comprobar su distribucién granulométrica seguin PG-3.

e Densidad in situ (método del cono de arena, UNE 103503, o método nuclear):
comprobacion de que la densidad alcanza el 98% de la densidad maxima Proctor
Modificado.

8.3. Hormigones

e Consistencia (ensayo del cono de Abrams, UNE-EN 12350-2): el hormigén en fresco
debera cumplir la consistencia de proyecto (clase S2-S3 para pavimentos).

e Resistencia a compresion (UNE-EN 12390-3): se tomaran probetas para ensayoa 7y
28 dias, debiendo alcanzar la resistencia caracteristica fijada en proyecto (minimo HA-
25).

8.4. Mezclas bituminosas (aglomerados)

e Verificacién de espesor: se comprobara el espesor real ejecutado mediante calas en
fresco y corte de testigos.

e Densidad y contenido de huecos (UNE-EN 12697-6 y 12697-8): se extraeran testigos
cilindricos y se verificaré la densidad aparente frente a la tedrica de la mezcla.

e Extraccién de testigos (UNE-EN 12697-27): se tomaran al menos 3 testigos por cada
500 m2 de superficie ejecutada.

8.5. Sefializacién vial

e Control de adherencia (UNE 135340): se comprobara la correcta adherencia de la
pintura de sefializacion al soporte.

e Reflectancia y retrorreflexion (UNE-EN 1436): verificacion de valores minimos
exigidos en sefializacion horizontal: 2150 mcd/lux'-m? en marcas blancas recién
aplicadas.

8.6. Comprobacion de pendientes

e Control topogréfico: se realizaran levantamientos topogréaficos una vez extendidas las
capas de firme para verificar que las pendientes garantizan la evacuacién de aguas
pluviales, con inclinacion minima del 2% en zonas de rodadura y del 1% en superficies
peatonales.
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Todos los resultados de ensayos deberan recogerse en un Libro de Control de Calidad, que
se entregara a la Direccion de Obra antes de la recepcién de la obra. La no conformidad de
cualquier unidad de obra implicard su correccién o sustitucion, sin coste adicional para la
propiedad.

Todos los ensayos se documentaran en actas firmadas por el instalador, laboratorio de control
y Direccién de Obra. No se dara por recibida la instalacion hasta obtener conformidad en todos
los parametros ensayados.

Cualquier no conformidad detectada implicara reparacion y repeticién de las pruebas sin coste
adicional para la propiedad.

En todos los casos, los materiales seran de la mejor procedencia, debiendo cumplir las
especificaciones que para los mismos se indican en el Proyecto de la obra, asi como en la
correspondiente Normativa en vigor.

Todos los materiales a emplear en la presente obra, seran de 12 calidad y reunirdn las
condiciones técnicas generales de la edificacion vigente referentes a materiales y prototipos de
construccion.

Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos, no tienen otro
caracter que el de simples antecedentes para la recepcion, por consiguiente, la admisiéon de
materiales, piezas a unidades de obra en cualquier forma que se realice antes de la recepcion,
no atenda las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista contrae, si las obras o
instalaciones resultasen inaceptables parcial o temporalmente en el acto del reconocimiento final,
pruebas de recepcion o plazo de garantia.

9. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES Y DE SOSTENIBILIDAD
9.1. Gestion de residuos

e Todos los residuos generados durante la obra, incluido el material excavado, se
gestionaran conforme al Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula
la produccién y gestion de residuos de construccion y demolicion (RCD).

e Ademas, se aplicara el Decreto 112/2012, de 26 de junio, de la CAPV, que regula los
residuos de construccién y demolicion en Euskadi, incluyendo el estudio de gestién de
residuos exigido en la normativa autonémica.

e Priorizar la valorizacion de los residuos frente a su eliminacion. Sélo se permitira el
deposito en vertedero cuando se demuestre que la valorizacién no es técnicamente,
econdémicamente o ambientalmente viable.

9.2. Proteccién de suelos y cauces

e Prohibir vertidos de agentes contaminantes (hidrocarburos, limaduras metalicas, aceites,
residuos solidos) al suelo y especialmente a cauces. Establecer canales de recogida y
contencion de liquidos residuales de maquinaria.

e Evitar erosiones mediante estabilizacion de taludes, utilizaciébn de protecciones
superficiales, y control de escorrentias. Aplicar buenas practicas para la conservacion
del suelo, recogida y uso de tierra vegetal y su almacenamiento temporal adecuado. En
caso de detectar suelos con indicios de contaminacion, se aplicara la Ley 4/2015, de
prevencion y correccion de la contaminacion del suelo de la CAPV.

9.3. Uso de materiales reciclados y locales

Cuando sea viable técnica, econémica y ambientalmente, se favorecera el uso de aridos
reciclados procedentes de RCD para capas granulares (subbase/base), siempre que
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cumplan con las normas técnicas de calidad de Euskadi (Orden técnica vasca sobre
requisitos para aridos reciclados).

e Prioridad al uso de materiales locales (aridos, hormigon prefabricado, bordillos) con bajo
transporte, para reducir huella de carbono.

9.4. Restauracion vegetal y revegetacion

¢ En todos los taludes, margenes, trasdés de muros y zonas afectadas por las obras, se
debera realizar restauracion vegetal con especies autéctonas adecuadas al entorno
(arbolado, arbustos, cobertura herbacea) para estabilizar el terreno, evitar erosiones y
favorecer la biodiversidad.

e En caso de ser necesario, el proyecto podra incluir un plan de restauracion vegetal que
recoja especies propuestas, modo de plantacion, seguimientos y periodos de
mantenimiento hasta su establecimiento segun se determina en fase de obra.

9.5. Normativa aplicable de ambito autonémico

e Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de Euskadi, que incorpora
principios de economia circular y requisitos de buenas practicas ambientales.

e Ley 7/2022, de 8 de abril, de Residuos y Suelos Contaminados para una Economia
Circular, que regula obligaciones sobre recipientes, gestion de residuos peligrosos,
prioridades en la jerarquia de residuos.

e Ley4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacion del suelo
en la CAPV.

9.6. Obligaciones del contratista

e Incorporar en el proyecto un Estudio de Gestion de Residuos conforme al RD 105/2008
y al Decreto 112/2012 de Euskadi, incluyendo previsién de tipos y cantidades, planes
para separacion y valorizacién, destino de residuos peligrosos.

e Disposicién de instalaciones temporales adecuadas: zonas de acopio de materiales,
depdsitos de residuos provisionales con contencion, identificacion y separacion de
residuos peligrosos.

e Realizar seguimiento ambiental durante la ejecucién: control de limpiezas, proteccién de
cauces, medidas anti-polvo, control de agua pluvial y sedimentos, restauracion
progresiva.

9.7. Control, supervision y cumplimiento

e Se solicitaran certificados de destino final de los residuos y materiales valorizados,
incluyendo documentacion que acredite la correcta gestion.

e Previa recepcion de la obra, se exigird informe final de gestibn medioambiental que
incluya: volimenes de residuos generados y valorizados vs. eliminados, cumplimiento
del plan de restauracion vegetal, control de suelos, proteccién de cauces, etc.

10. CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD
10.1. Plan de Seguridad y Salud

o Elcontratista estara obligado a elaborar, antes del inicio de los trabajos, un Plan
de Seguridad y Salud especifico para la obra, en cumplimiento del Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

o Dicho plan deberéa desarrollar las previsiones contenidas en el Estudio o Estudio
Bésico de Seguridad y Salud y sera aprobado por la Direccion Facultativa antes
del inicio de los trabajos.
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El plan debera incluir la identificacion de riesgos especificos de la obra
(movimiento de tierras, trafico rodado en accesos, trabajos en altura en taludes,
manipulacion de materiales pesados, etc.) y las medidas preventivas y de
proteccién correspondientes.

Sefializacion provisional de obra

El contratista dispondra y mantendra en todo momento una sefializacién
provisional adecuada para garantizar la seguridad tanto de los trabajadores
como de los usuarios de la via y senderos colindantes.

La sefializacién se ajustara a lo establecido en la Norma 8.3-IC de sefializacién
de obras (Ministerio de Transportes) y demas normativa de trafico y seguridad
vial aplicable.

Deberan colocarse balizas, vallas, cintas y sefiales verticales y horizontales que
adviertan claramente de la existencia de obra, delimitando zonas de trabajo,
transito de maquinaria y zonas de acceso restringido.

Medidas preventivas en accesos desde carreteras y senderos

En todos los accesos a la obra desde carreteras locales, caminos rurales y
senderos de uso publico se adoptardn medidas especificas de prevencion de
riesgos para garantizar la seguridad de los usuarios ajenos a la obra.

Se deberan implantar medidas de ordenacién de trafico: pasos provisionales,
limitaciones de velocidad, personal de sefalizacién cuando se realicen
maniobras de maquinaria pesada, asi como barreras de proteccién cuando
exista riesgo de caida de materiales o cruce de peatones.

En los accesos desde senderos o caminos de montafia se instalardn avisos
temporales informativos para excursionistas y visitantes, indicando restricciones
de paso, rutas alternativas y medidas de precaucion.

Se garantizara en todo momento la seguridad de la convivencia entre el
trafico de obray los usuarios locales o turisticos, minimizando interferencias
y riesgos.

Obligaciones del contratista

El contratista dotara a todos los trabajadores de los Equipos de Proteccién
Individual (EPI) adecuados a los riesgos de cada tarea (chalecos reflectantes,
cascos, botas de seguridad, arneses, protecciones auditivas, etc.).

Estard obligado a impartir formacién preventiva especifica en materia de
seguridad y salud antes del inicio de las tareas, conforme a la Ley 31/1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales y sus disposiciones de desarrollo.

Se debera mantener un libro de incidencias a disposicion de la Direccion
Facultativa, la Coordinacion de Seguridad y Salud y la Inspeccion de Trabajo.

Supervisién y cumplimiento

El incumplimiento de las presentes condiciones de seguridad y salud dara lugar
a la adopcion de las medidas correctoras necesarias y, en su caso, a la
paralizacion de los trabajos hasta su subsanacion.

La Direccion Facultativa y el Coordinador de Seguridad y Salud supervisaran
periddicamente la aplicacion de estas medidas, pudiendo exigir la
documentacion acreditativa y la subsanacion inmediata de deficiencias
detectadas.

11.RECEPCION DE LAS OBRAS
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11.1. Documentacién final a entregar por el contratista

e Una vez finalizados los trabajos, el contratista debera entregar a la Direccidon de Obra
(Direccion Facultativa) toda la documentacién de fin de obra, que incluird como minimo:
o Planos "as-built" o de obra ejecutada, reflejando con exactitud cualquier

modificacion respecto al proyecto original.

o Resultados de ensayos, pruebas y controles de calidad realizados durante
la ejecucion, incluyendo comprobaciones de firmes, hormigones, sefializacién,
drenajes, etc.

o Certificados de conformidad de los materiales empleados, con marcado CE,
fichas técnicas y documentacion acreditativa del cumplimiento de las
especificaciones del proyecto.

o Manuales de uso y mantenimiento de las instalaciones, en su caso.

11.2. Verificacion por la Direccion de Obra

e LaDireccion de Obra procedera a la comprobacion de la correcta ejecucién de las obras,
verificando la conformidad de las unidades ejecutadas con el proyecto, el cumplimiento
de las especificaciones técnicas y la adecuada integracion de todos los sistemas.

Asimismo, se comprobara el correcto funcionamiento de los sistemas implantados
(sefalizacion, drenajes, elementos de seguridad, control de accesos, etc.), asi como la
finalizacién de las labores de limpieza y restauracion ambiental en las zonas afectadas.
Solo tras esta verificacion favorable se procedera a la firma del acta de recepcion.

11.3. Periodo de garantia

A partir de la fecha de la recepcion de las obras, el contratista asumira un periodo de
garantia minimo de un (1) afio, conforme a lo establecido en la Ley de Contratos del
Sector Publico y normativa aplicable.

Durante este plazo, el contratista serd responsable de las deficiencias, vicios ocultos o
mal funcionamiento que puedan detectarse en la obra ejecutada, debiendo proceder a
su reparacion o sustitucion sin coste adicional para la Administracién contratante.

La garantia abarcard tanto la estabilidad y resistencia de los elementos ejecutados como
la durabilidad de los materiales, los acabados, la sefializacion y los sistemas de control
instalados.

12.MEDICIONES Y PRESUPUESTO

El presupuesto total de licitacion es de 115.733,45 € (INCLUIDO IVA), dividido en los
estacionamientos asi:

e Andazarrate
TOTAL SENALIZACION VERTICAL 2.840,79 €
TOTAL SENALIZACION HORIZONTAL 713,88 €
TOTAL DEMOLICIONES Y DESMONTAJES 3.245,18 €
TOTAL PAVIMENTOS 57.250,32 €
TOTAL GESTION DE RESIDUOS 6.474,03 €
TOTAL SEGURIDAD Y SALUD 5.500,47 €
TOTAL EJECUCION DE MATERIAL 76.024,67 €
13% gastos generales 9.883,21 €
6% beneficio industrial 4561,48 €
SUMA GG Y Bl 90.469,37 €
21% IVA 18.998,57 €
TOTAL CON IVA 109.467,94 €
‘ l ‘ movea 18
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e lturriotz
TOTAL SENALIZACION VERTICAL 3.686,90 €
TOTAL SENALIZACION HORIZONTAL 454,15 €
TOTAL SEGURIDAD Y SALUD 212.19€
TOTAL EJECUCION DE MATERIAL 4.351,24 €
13% gastos generales 565,67 €
6% beneficio industrial 261,08 €
SUMA GG Y BI 5.178,10 €
21% IVA 1.087,41 €
TOTAL CON IVA 6.265,51 €

El presupuesto detallado y las mediciones se encuentran en el Anejo 1 Proyecto Ejecutivo.

13.SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD INTELECTUAL

La empresa adjudicataria y el personal asignado a la ejecucién del contrato no podran en ningan
caso utilizar la informacién o documentacion generada a la que tenga acceso para un fin distinto
del indicado en el contrato.

Asimismo, guardaran en todo momento secreto profesional sobre las informaciones y los
documentos a los que tenga acceso o conocimiento durante la vigencia del presente contrato,
quedando obligado a no enajenar o hacer publica la informacién que conozca en el marco del
mismo. Igualmente, la empresa adjudicataria debera cumplir lo establecido en Ley 3/2018 de 5
de diciembre de Proteccion de Datos Personales y Garantia de los Derechos Digitales.

En el desarrollo e implementacién del contrato se deben tener en cuenta todas las normas,
reglamentos, directrices, y documentos de trabajo aprobados por el Ayuntamiento, asi como
cualquier otra normativa europea, nacional o regional que pueda incidir en su ejecucion.

14. CONDICIONES ESPECIFICAS DE LAS ACTUACIONES
DESARROLLADAS EN EL MARCO DE FINANCIACION DEL PLAN DE
RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA

La persona contratista, como perceptor final de fondos procedentes del Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia, habra de cumplir con las medidas dispuestas en la Orden
HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de gestion del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, debiendo cumplimentar las Declaraciones
Responsables correspondientes con la finalidad de dar adecuado cumplimiento al mandato
establecido en la letra d) del apartado 2 del articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia.

14.1. DNSH

Durante la ejecucién del contrato, el contratista y los posibles subcontratistas garantizaran el
respeto al principio de «no causar un perjuicio significativo» (DNSH), asi como el cumplimiento
del etiquetado verde y digital, exigidos por el REGLAMENTO (UE) 2021/241, por el que se
establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia y el articulo 17 del Reglamento (UE)
2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de junio de 2020 relativo al
establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2019/2088. En particular se cumplird con la Comunicacién de la Comision Guia
técnica 2021/C 58/01, sobre la aplicacion del principio de «no causar un perjuicio significativo».
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Dicho compromiso se concretara mediante la presentacion de una declaracién responsable
sobre el cumplimiento del principio de no perjuicio significativo a los seis objetivos
medioambientales (DNSH).

El contratista y los posibles subcontratistas garantizan que conocen las actuaciones incluidas en
la lista de exclusidon que son consideradas como “no elegibles” en la Comunicacion de la
Comisién Guia técnica 2021/C 58/01, sobre la aplicacién del principio de «no causar un perjuicio
significativo», y en ninguin caso podran llevarse a cabo las actividades “no elegibles” incluidas en
esa Guia.

Se respetara la normativa medioambiental aplicable. En todo caso, se respetaran los
procedimientos de evaluacién ambiental, cuando sean de aplicacion, conforme a la legislacion
vigente, asi como otras evaluaciones de repercusiones que pudieran resultar de aplicacion en
virtud de la legislacion medioambiental.

Se podran adoptar medidas correctoras por parte del 6rgano de contratacion en cumplimiento de
obligaciones asumidas en lo que respecta al etiquetado verde y digital y a la aplicacion del
principio de no causar un dafio significativo con el alcance y limites que, en su caso, se indique.

Si se produce un cambio y/o actualizacién en las instrucciones y guias sobre DNSH, el érgano
ejecutor del contrato podré requerir acciones adicionales sobre esta materia al contratista.

14.2. Etiquetado digital y etiquetado verde

En lo que respecta al etiquetado verde que deberd cumplir la empresa adjudicataria, tanto los
embalajes de los materiales como los residuos generados deberdn no causar perjuicio
significativo a la economia circular, por lo que la adjudicataria debera demostrar el reciclaje de
los mismos.

14.3. Normativa Antifraude

La gestion y ejecucion de las operaciones financiadas por Los fondos NEXT GENERATION del
Ayuntamiento de Abaltzisketa y Asteasu esta sujeta a estrictas medidas contempladas en el Plan
de Medidas Antifraude, prevencién, deteccién, persecucién y correccion de posibles actuaciones
fraudulentas que menoscaben la aplicacion de los Fondos Europeos que las financian.

En este sentido, la empresa adjudicataria debera tener implantado un Compliance Penal en vigor
y cualquier persona que tenga conocimiento de hechos que pudieran ser constitutivos de fraude
o irregularidad en relacién con proyectos u operaciones financiados total o parcialmente con
cargo a fondos procedentes de la Union Europea, podra dar a conocer dichos hechos a través
de cualquiera de las siguientes vias:

-Oficina Europea de Lucha Contra el Fraude (OLAF), de manera an6nima y sin trdmite alguno,
por medios electrénicos, a través del siguiente enlace: htips://ec.europa.eu/antifraud/olaf-and-
you/report-fraud_es

-Servicio Nacional de Coordinacién Antifraude de la Intervencién General de la Administraciéon
del Estado, por medios electronicos a través del canal habilitado al efecto por dicho Servicio en
la direccion web: http://igaepre.central.sepg.minhac.aqge/sitios/igae/esES/Paginas/Denan.aspx

En caso de ser adjudicataria, el licitador se compromete al cumplimiento de los principios
transversales establecidos en el PTRR y que pudieran afectar al &mbito objeto de gestién
(mediante declaracion responsable segin modelo anexo IV.C de la Orden HFP/1030/2021-
Modelo declaracién de compromiso en relacién con la ejecucién de actuaciones del plan de
recuperacion, transformacion y resiliencia (PRTR)).

En la medida que el presente contrato se encuadra dentro del Mecanismo de Recuperacion y
Resiliencia, para la ejecucion del Plan de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia, existen
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unas obligaciones especificas tanto para el adjudicatario y subcontratista/s en su caso (asi como
la administracion contratante), que deberan aportar los anexos pertinentes debidamente
cumplimentados y firmados con anterioridad al inicio de ejecucidon del contrato, segun la
normativa reguladora. Estos Anexos seran requeridos en el Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares de este mismo expediente de contratacion.

14.4, Informacion y publicidad

La adjudicataria se comprometera a adoptar las medidas de informacién, comunicaciéon y
visibilidad establecidas en previstas en el articulo 8.2 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de
septiembre, y concretamente: o Debera exhibirse de forma correcta y destacada el logotipo oficial
del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, ademas del emblema de la Unién
Europea acompafiado del texto "Financiado por la Unidn Europea Next GenerationEU". En los
documentos de trabajo, asi como en los informes y en cualquier tipo de soporte que se utilice en
las actuaciones necesarias para el objeto del contrato, aparecera de forma visible y destacada
el emblema de la UE, haciendo referencia expresa a la Unién Europeay el Plan de Recuperacion,
Transformacioén y Resiliencia.

Las referencias a la financiacién de los fondos apareceran especialmente:

a)En los documentos de trabajo, asi como en los informes y en cualquier tipo de soporte que se
utilice en las actuaciones necesarias para el objeto del contrato, aparecera de forma visible y
destacada el emblema de la UE.

b)En los carteles de obras cuya colocacion sera en lugares que sean determinados por la
Administraciéon. Las dimensiones, texto y namero de carteles seran determinados por el
Ayuntamiento, en funcién de las caracteristicas y emplazamiento de la obra.

¢)En toda difusion publica o referencia a las actuaciones previstas en el contrato, cualquiera que
sea el medio elegido (folletos, carteles, etc.).
-Guia para el uso del emblema de la UE: https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/euemblem-

rules_es.pdf

En toda difusion publica o referencia a las actuaciones previstas en el contrato, cualquiera que
sea el medio elegido, se deberan incluir de modo destacado los siguientes elementos: emblema
de la Union Europea de conformidad con las normas graficas establecidas, asi como la referencia
a la Unién Europea y al Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia.

-Mas informacién y consejos sobre la manera de comunicar y dar mas visibilidad a su proyecto
y a la Unién Europea: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/managing-
yourproject/communicating-and-raising-eu-visibility es

-Més informacién sobre Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el
sistema de gestion del Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia y las normas de
comunicacion (articulo 9) en: https://www.boe.es/eli/fes/0/2021/09/29/hfp1030/dof/spa/pdf

-Link a las carpetas ZIP con los logos del PRTR y Next Generation EU (identidad visual):
https://planderecuperacion.gob.es/identidad-visual

Ademas de lo anterior, la empresa adjudicataria debera cumplir criterios dispuestos por la
Seccion de Normalizacion Documental, Imagen Corporativa y Reprografia del Ayuntamiento de
Abaltzisketa y Asteasu, asi como Tolosaldea Garatzen.
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